
2007 m. gegužės 8 d. pareikštas ieškinys byloje Europos
Bendrijų Komisija prieš Nyderlandų Karalystę

(Byla C-230/07)

(2007/C 155/30)

Proceso kalba: olandų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama W. Wils ir
M. Shotter

Atsakovė: Nyderlandų Karalystė

Ieškovės reikalavimai

— Pripažinti, kad neužtikrinusi, jog įmonės, eksploatuojančios
viešuosius telefono ryšio tinklus, pasirūpintų, kad informa-
cija apie tai, iš kur skambinama vienu Europos skubaus
iškvietimo telefono numeriu „112“, būtų prieinama pagalbos
tarnyboms, kiek tai techniškai įmanoma, Nyderlandų kara-
lystė neįvykdė įsipareigojimų pagal Direktyvos
2002/22/EB (1) 26 straipsnio 3 dalį.

— Priteisti iš Nyderlandų Karalystės bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyvą į nacionalinę teisę baigėsi 2004 m.
liepos 24 dieną.

(1) 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/22/EB dėl universaliųjų paslaugų ir paslaugų gavėjų teisių, susi-
jusių su elektroninių ryšių tinklais ir paslaugomis (Universaliųjų
paslaugų direktyva) (OL L 108, p. 51).

2007 m. gegužės 10 d. pareikštas ieškinys byloje Europos
Bendrijų Komisija prieš Portugalijos Respubliką

(Byla C-234/07)

(2007/C 155/31)

Proceso kalba: portugalų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama M. Shotter ir
G. Braga da Cruz

Atsakovė: Portugalijos Respublika

Ieškovės reikalavimai

— Pripažinti, kad faktiškai neužtikrinusi, jog tiek, kiek tech-
niškai įmanoma, informacija apie tai, iš kur skambinama
vienu Europos skubaus iškvietimo telefono numeriu „112“,
būtų prieinama pagalbos tarnyboms, Portugalijos Respublika
neįvykdė įsipareigojimų pagal 2002 m. kovo 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/22/EB dėl universa-
liųjų paslaugų ir paslaugų gavėjų teisių, susijusių su elektro-
ninių ryšių tinklais ir paslaugomis (Universaliųjų paslaugų
Direktyva) (1), 26 straipsnio 3 dalį.

— Priteisti iš Portugalijos Respublikos bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos perkėlimo į nacionalinę teisę terminas baigėsi
2003 m. liepos 24 dieną.

(1) OL L 108, p. 51.

2007 m. gegužės 22 d. pareikštas ieškinys byloje Europos
Bendrijų Komisija prieš Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę

(Byla C-244/07)

(2007/C 155/32)

Proceso kalba: prancūzų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama P. Dejmek ir
N. Yerrell

Atsakovė: Liuksemburgo Didžioji Hercogystė

Ieškovės reikalavimai

— Pripažinti, kad nepriėmusi 2004 m. balandžio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvą 2004/50/EB, iš dalies
keičiančią Tarybos direktyvą 96/48/EB dėl transeuropinės
greitųjų geležinkelių sistemos sąveikos ir Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvą 2001/16/EB dėl transeuropinės
paprastųjų geležinkelių sistemos sąveikos (1) įgyvendinančių
įstatymų ir kitų teisės aktų, Liuksemburgo Didžioji Herco-
gystė neįvykdė įsipareigojimų pagal šios direktyvos
4 straipsnį.
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